Félicitations pour votre achat de la table a langer Only.
Ce produit a été concu et développé avec I'esprit de
sécurité, de confort et de fonctionnalité.

Prenez le temps de lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser ce produit et conservez-le dans un endroit
sar pour une consultation ultérieure.

JuraDaby
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Table a Ianer Only
28112022 Ref. 33 34 x18x






ﬁ IMPORTANT ! A CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE REFERENCE - A LIRE ATTENTIVEMENT

NORME EN 12221 : 2008 + A1 : 2013

AVERTISSEMENT : Ne pas laisser I'enfant sans surveillance.
Pour enfants jusqu'a 12 mois d'un poids maximum de 11 kg.
Tous les éléments de fixation doivent toujours étre convenablement serrés et controlés
régulierement.
Apporter un soin particulier au fait que les vis ne soient pas desserrées, car un enfant pourrait
accrocher une partie de son corps ou de son vétement (par exemple: des cordons, des
colliers, des rubans pour sucettes a bébé) ce qui présenterait un danger de pincement voir
d'étranglement.
Pour éviter tous risques d'incendie ou autre, ne pas placer la table a langer & proximité d'un
chauffage électrique, a gaz, d'un foyer ouvert ou toutes autres sources de chaleur intense.
Le matelas a langer a utiliser avec cette table a langer doit mesurer 70 cm x 50 cm Maximum

et d'une épaisseur de 1,5 cm.

Encastrer le contre les barrieres de protection, le coté le plus long étant paralléle aux
barriéres.

Ne pas utiliser la table a langer si des parties sont cassées, déchirées ou manquantes.

En cas de problemes, prendre contact avec votre magasin.

Les pieces de rechange doivent seulement étre obtenues auprés du fabricant ou du distribu-
teur.

Les pieces détachées indispensables a l'utilisation sont disponibles durant 2 ans, et les
éléments de visseries durant 5 ans.

Entretien: nettoyage a I'aide d'une éponge Iégérement humide, puis avec un chiffon sec.
Précautions d'emploi : ne jamais laisser d'eau stagner, bien essuyer aprés usage, ne pas
utiliser de produits abrasifs.

E IMPORTANT ! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE - READ CAREFULLY

CONFORMS TO STANDARD SAFETY REQUIREMENTS
EN 12221 : 2008 + A1:2013
WARNING : Do not leave the child unsupervised.
For children up to 12 months with a maximum weight of 11 kg.
Al fastening components must always be correctly tightened and checked regularly.
Pay particular care when ensuring that screws have not come loose, as part of the child’s
body or clothing could catch on them (for example: cords, necklaces, ribbons for baby’s
dummies), creating a pinching or strangulation hazard.
To avoid all fire hazards and other hazards, do not place the changing table near to any

electric heater, gas heater, open fireplace or any other intense heat sources.

The changing mattress to be used with this changing table must measure 70 cm x 50 cm
Maximum and have 1,5 cm thick. Fit it against the protective barriers, with the longest side
parallel to the barriers.

Do not use the changing table if any parts are broken, torn or missing. In the event of any
problems, contact your store.

Spare parts must only be obtained from the manufacturer or distributor.

Care: clean using a damp sponge and warm, soapy water. Never use any abrasive products.

MPORTANTE ! CONSERVAR PARA NECESIDADES FUTURAS DE CONSULTA - LEER CON ATENCION

E CONFORME A LAS EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE LA NORMA

EN 12221:2008 + A1:2013
Advertencia: Vigilar en todo momento al nifio.
Para nifios de 12 meses maximo con un peso igual o inferior a 11 kg
Todos los elementos de fijacion deben estar siempre bien ajustados y deben ser revisados
con regularidad.
Prestar especial atencion al ajuste de los tomillos, ya que podrian dafiar al nifio o podria
engancharse la ropa (por ejemplo: cordones, collares, lazos para los chupetes...), lo que
podria suponer un peligro de pinzamiento o estrangulacion.
No colocar el cambiador cerca de ninguna estufa eléctrica, estufa de gas, chimenea abierta

u ofras fuentes de calor para evitar riesgos de incendio.

El colchdn del cambiador debe tener unas dimensiones de 70 cm x 50 cm como méaximo y
un grosor de 1,5 cm. Encajarlo entre las barreras de proteccion con el lado mas largo
paralelo a las barreras.

No utilizar el cambiador si alguna de sus piezas estan rotas, rasgadas o si falta alguna pieza.
En caso de que tenga cualquier problema con el producto, péngase en contacto con el
establecimiento en el que lo adquirio.

Debe adquirir las piezas de recambio del fabricante o de los distribuidores autorizados.
Mantenimiento: limpieza con una esponja humeda con agua tibia jabonosa. No utilizar nunca
productos abrasivos.
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Ce produit est recyclable. En fin de

vie, pensez a le rapporter dans un
point de collecte.

N

-

4




|,.

4]

/i \
/ A\ \ °

(3 e o










1013 x16 8
























